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Chers détaillants, revendeurs

Voici notre workbook 2025 consacré a l'ensemble de nos produits.
Chaque produit répond a un besoin précis. La conception de notre
gamme repose sur notre savoir-faire, notre expérience, mais aussi sur
la collaboration avec nos clients et avec les utilisateurs les plus
exigeants.

Notre offre de chaussons se distingue en 2 gammes : EB pour les
particuliers et 6A pour les groupes et collectivités.

Dear retailers, customers,

Here is our 2025 workbook dedicated to all of our products. Every
product answers a specific need. The conception of our range is based
on our knowledge, our experience, but also on the collaboration with
our retailers and the most demanding users.

Our climbing shoes are split in two ranges: EB for individuals and 6A for
groups. ..

Sportivement, Regards

Frédéric Tuscan
General manager
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CONCEPTION / DESIGN / DATA CLIMBING SHOES FLEX / RESISTANCE DURETE / HARDNESS

STANDARD/METHOD CTC-P-CH-008 STANDARD/METHOD > 150 7619-1
Souplesse longitudinale - lengthwise flexibility Shore
5 i o > Léchelle de dureté Shore quantifie la résistance a la pénétration d'un corps
> Permet dévaluer la perception de souplesse/igidité dans une gomme, + le nombre est élevé + la résistance st grande,
> Allows you to assess the perception of flexibility/rigidity

! > The shore hardness scale measure the resistance of a material to indentation,

Une baS e de I e(h en (h e p our l e Ch ausson dles Ca/ ade > Enregistrement de la force pour obtenir une flexion en daN (décanewton) higher numbers on the scal ndicatea greater rsistanc,

sous un angle de 45°. Shore A= dureté gomme / hardness rubber
> Force recording, to obtain a flexion in daN (decanewton) under an angle of 45°.

Des procédures, protocoles, tests, informations,
analyses qualitatives et quantitatives,
une source précieuse de données stratégiques.
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FLEX/RESISTANCE

SOUPLESSE LONGITUDINALE
LENGTHWISE FLEXIBILITY

TEST DE FLEXION / METHOD :
STANDARD - CTC-P-CH-008

= o _ STANDARD/METHOD > 4649 MET.A
0 L4 ; > permet d'évaluer la durabilité, consiste  faire subir une abrasion

FORMULATION
RUBBER/ GUMMI ¢ HARDNESS normalisée a un échantillon. Il est possible ainsi dévaluer [a perte de masse
METHOD : SHORE A 2 DURET%/ ma - : liée a 'usure. La densité étant aussi vérifiée, la perte de volume est calculge.
ABRASION > 4649 MET.A BUBBER \\ w 9 9 n @ +le nombre est élevé + I'abrasion est grande.
" \ mm?/£20 s : 5 s I
DURETE é'}ég';g%ﬂ | ABRASION TS > is used to evaluate durability, consists of subjecting a standardized abrasion

toa sample. Itis thus possible to evaluate the loss of mass due to abrasion. The
density is also checked and the loss of volume s calculated. higher numbers on
the scale indicate more abrasion.

MICROFIBER
MIKROFASER
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FLEXS
INTERCALAIRE DURETE / MIDSOLE HARDNESS
Les propriétés techniques des résines thermoformables offrent
une large variété de choix qui, combinés avec une architecture
et un design de raidisseur vont définir le caractére d'un

chausson.
The technical properties of thermoformable resins offer a wide variety of choices

RUBBER, ABRASION -
g
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VITESSE/SPEED

wich, combined with the architecture and the design of midsole insert, will define
the character of the shoes.
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CONCEPTION / DESIGN / DATA CLIMBING SHOES

DESIGN

CONCEPTION / FABRICATION

Chaque chausson d'escalade EB
est méticuleusement assemblé
a la main par des artisans
cordonniers spécialisés.

En moyenne, 60 minutes de travail
sont nécessaires pour produire une
seule paire de chaussons. Les
microfibres  utilisées  résultent
dannées de Recherche &
Développement pendant
lesquelles  leurs  propriétés
élastiques sont étudiées et mises a
Iépreuve.

Pour un compromis parfait entre
performance et durabilité, EB
équipe  ses  chaussons  des
meilleures gommes sur I'ensemble
de sa gamme.

Aujourd'hui, un chausson EB
synthétise des décénnies de
savoir-faire  combinées &
I'utilisation ~ de  matériaux
innovants ; offrant le meilleur du
chausson d'escalade pour tous les
grimpeurs.

v

Each EB climbing shoe is
cautiously  hand-assem-
bled by specialized
hoemakers.

More or less than 60 minutes of
work are necessary to produce
one pair of climbing shoes.

The microfibers used come
from years of research and
development in which their
flexing resistance are studied
and tested.

In order to offer a perfect
compromise between
performance and durability, EB
equips its whole range of
climbing shoes with the best
rubbers available.

Today’s EB climbing shoes are
the perfect synthesis of years of
expertise and the use of
innovative materials to provide
the best climbing shoes ever to
all dimbers.

(ada pie de gato EB es
meticulosamente ensambla-
do a mano por artesanos
zapateros especializados.

De media, 60 minutos de
trabajo son necesarios para
producir un solo par de gatos.
Las microfibras utilizadas son el
resultado de afios de Investiga-
cion y Desarrollo durante los
cuales sus propiedades eldsticas
son estudiadas y puestas a
prueba.

Para un compromiso perfecto
entre rendimiento y durabilidad,
EB equipa sus gatos con las
mejores gomas de su gama.

Hoy, un pie de gato EB resume
décadas  de  “savoir-faire”
combinadas con la utilizacidn de
materiales innovadores;
ofreciendo el mejor pie de gato
para todos los escaladores.

Jede EB Kletterschuhe wird
vonspezialisierten Schuhma-
chern sorfiiltig handgebaut.

60 Minuten sind im Durchsch-
nitt  notwendig, um ein
einziges Paar herzustellen. Die
benutzten - Microfasern und
ihre jeweiligen Eigenschaften
wurden wdhrend mehreren
Jahren entwickelt und getestet.
EB - benutzt  denjeweils
optimalen Gummi fiir jedes
ihre  Modelle, um  einen
optimale ~ Mix  zwischen
Leistung/Reibung und
Langlebigkeit sicher zustellen.

Eine EB Kletterschuhe ist das
Ergebnis von 70 Jahren von
Know-How  kombieniert -mit
der Benutzung von den
modernsten Materialen, um
die beste Schuhe fiir jeden
Kletterer anzubieten.

_ PROTOTYPING

. . Languette ) * B
Bride de tirage AW .
Strap Thong / Zunge Y B
Tendeurarriere  Anziehschlaufe Bride de serrage
Heelslingshot ~ Brida de arrastre Velcro strap
Fersenband Velcroband
Tensor posterior Brida de sujecidn
Capot
Toe patch
Parche superior ~ Enrobage avant

Rand / Randgummi
Revestimiento delantero

Tige / Upper
Obermaterial / Tija

Premiere /Insole
Anti-bacterial

Fil d'argent/ Silver polyamide
Antibakterielle

Talon gomme
Heel rubber
Fersengummi  Raidisseur

Tendeur latéral

Enrobage talon ,
Flank slingshot

Taldn de goma thermoformable He€/ P rubb_er Seitenband Innensohle
Midsole Fersengummi Tensor lateral Plantilla antibacteriana
thermoformable  Refuerzo taldn

Semelle gomme
Sole rubber / Gummisohle
Suela de goma

Raidisseur thermoformable
Midsole thermoformable
Verstdrker

Refuerzo termoformable

Verstdirker
Refuerzo termoformable
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CONCEPTION / DESIGN / DATA CLIMBING SHOES

MATERIAUX

MICROFIBRE COMPOSITION ET AVANTAGES
MICROFIBER COMPOSITION AND BENEFITS

MIKROFASER ZUSAMMENSETZUNG UND VORTEILE
MICROFIBRA COMPOSITION ET AVANTAGES

- Flexible/ Performance/ Confort/ Peu d'allongement de pointure
- Flexible/ Performance/ Comfort /A bit of distortion

- Leistung/ Komfort/ Leichte Vergrdsserung

- Flexible/Rendimiento/Confort/Poca extensidn

- Performance/Adaptabilité / Trés peu d'allongement de pointure
- Performance/Adaptability/Almost no distortion

- Leistung/Anpassung Minimale Vergrdsserung

- Rendimiento/Adaptacidn/ Muy poca extension

RIGIDITE
STIFFNESS

G VIV

RUBBER/GUMMI / GOMA

- Gomme performance / Adhérence max
¥/7711,7)] - Performance rubber/Mar grip
Comr” - Goma performance / Adherencia mdxima

- Gomme souple performance / Ultra adhérence
- Soft performance rubber / Ultra grip
-Goma blanda performance / Ultra adherente

- Gomme premium / Adhérence et durabilité
- Premium rubber / Durability and grip
- Goma premium / Adherencia y durabilidad

SOUPLESSE
SOFTNESS

-Solidité/ Respirant/ Aspect clean

- Toughness/ Breathable/ Looks clean

- Bequem /Atmungsaktiv/ Bleibt sauber
- Solidez/ Transpirable/ Aspecto limpio

- Gomme loisr / Durabilité max
- Leisure rubber / Durability
- Goma de ocio / Durabilidad mdyima

+30% de durabilité/ Pas de trace
QFS_,EE?) +30%of durability / No mark on the wall
+30% de durabilidad / no deja huella en el muro

DURABILITY GRIP/ FRIXION

Alle EB Kletterschuhe werden mit Mikrofasern
gebaut, um die Erwartungen der Kletterern zu >

Tous les chaussons de la gamme EB sont
fabriqués a base de microfibres. Celles-ci

All' E8 climbing shoes are composed of
microfibers. The microfibers deal with the

Todos los pies de gato de la gama EB son
fabricados a partir de microfibras. Estas

répondent aux trois principales attentes du
qrimpeurs
CONFORT - MAINTIEN - DURABILITE

CONFORT

Les chaussons équipés de microfibre se
choisissent ala pointure «podologue».

Ala différence du cuir, il est inutile danticiper
la détente du chausson en prenant plusieurs
pointures  inférieures lors de [achat. La
microfibre prévient la dévascularisation et les
pathologies du pied.

MAINTIEN
Sadapte parfaitement a la forme du pied
qrace a ses propriétés élastiques.

DURABILITE

Conserve sa forme dans le temps, sans
allongement de pointure ni perte de
précision.

Les microfibres doivent leur nom aux
fils qui les composent, ils sont
extrémement fins et [égers : la masse
linéique d'un fil est denviron 1 decitex,
soit g = 10 km de fil. Une fois
assemblés et travaillés selon un
processus industriel complexe, ces fils
de polyamide ~associés a du
polyuréthane  forment un matériau
non-tissé trés résistant.

three most important needs of limbers
COMFORT - SUPPORT - DURABILITY

COMFORT

The climbing shoes with microfiber may be
chaose as "chiropodist" size.

Unlike leather, it is useless to anticipate the
relaxation of the slipper by taking several
smaller sizes at the time of purchase.
Microfiber prevents devascularization and
foot pathologies.

SUPPORT
Perfectly fit your foot shape  thanks to its
elastic properties.

DURABILITY

Keep the same shape through the time,
without size distortion neither precision
ost.

Microfiber is made of very thin and
light nylon fibers, the lineic mass of
one thread is 1 decitex, which is 1g
= 10 km. Once assembled
according to a complex industrial
process, those polyamide threads
associated with polyurethane form
anon-twine very resistant material.

ANTI

responden a las tres principales demandas
de los escaladores
CONFORT - ADAPTACION - DURABILIDAD

CONFORT

Los pies de gato equipados con microfibra
seeligen en talla de ‘poddlogo”

A diferencia del cuero, es iniitl anticipar el
agrandamiento del gato cogiendo varias
tallas menos a la hora de la compra. La
microfibra previene la devascularizacidn y
las patologias del pie.

ADAPTACION
Seadapta perfectamente ala forma del pie
gracias a sus propiedades eldsticas.

DURABILIDAD

(onserva su forma con el tiempo, sin
extension de la talla ni pérdida de
precisidn.

Las microfibras deben su nombre a
los hilos que las componen, los
cuales son extremadamente finos y
ligeros: la densidad linear de un hilo
es de aproximadamente 1 decitex,
es decir, 19 =10km de hilo.

Una vez ensamblados y trabajados
a través de un proceso industrial
complejo, estos hilos de poliamida
tejidos con poliuretano forman un
material muy resistente.

erfiilen
KOMFORT - HALT - LANGLEBIGKEIT

KOMFORT

Die Schuhe aus Mikrofasermaterial kinnen
grob in der Strassenschuhgrisse gewdhlt
Werden.

Entgegen Leder bleibt die Mikrofaser stabil.
Deshalb st es unndtiq viel Kleinere Grésse zu
kaufen. Die Mikrofaser verhindert dadurch
viele Fussprobleme und falsche Grdssenwah.

HALT

Dank seiner elastischen Figenschaften, passt
sich die Mikrofaser perfekt an der Fussform
an, umschliesst und hdlt den Fuss perfekt
ohne zu driicken.

LANGLEBIGKEIT

Die Schuhe aus Mikrofaser behalten ihre Form
und Grdsse und bleiben deshalb immer
prézise.

ANTIBACTERIAL FIBER test KPSA > Biostatic rate 99 %

RECETTE ET PROPRIETES

La gomme est interface privilégiée du
grimpeur avec les prises. Selon sa
composition,  ses  caractéristiques
different. Toutes les gommes EB présentent 3
avantages comparativement aux gommes dites
«amolles»*

- Meilleur franchissement

- Meilleure stabilité dans le temps

- Meilleure durabilité

*les: gommes: molles tendent a absorber leffort du
grimpeur en sécrasant sur fa surface des prises. Elles
Subissent également des-réactions inégales face aux
sources de  chaleur. (es~ contraintes ~ diminuent
mécaniquement la durabilité lobale du produit,

Les gommes sont composées de différents
polymeres, chacun possédant des proprités
intrinseques spécifiques. La vulcanisation est un
processus entrainant une réaction chimique
entre tous ces polymeres, permettant dobtenir
la gomme finale. Ainsi, les caractéristiques
dune gomme dépendent du choix et des
proportions de polymeres utilisés, mais aussi de
la durée des cycles de température et de
pression appliqués.

(haque gomme résulte donc d'une «recette
sectéte» minutieusement suivie par le fabricant.

RECETTE
LIANT
- CAOUTCHOUC NATUREL
réduit [échauffement en procurant
une résistance mécanique élevée.
- CAOUTCHOUC SYNTHETIQUE
longévité et propriétés dadhérence.
CHARGES RENFORCANTES
- NOIR DE CARBONE
décuple la résistance a 'usure
contre le rayonnement des ultraviolets
pour sopposer ala fissuration

INGREDIENTES Y PROPIEDADES

Lagoma es el primer interfaz entre el escalador y
las  presas. Seqin su  composicidn, ~sus
caracterfsticas difieren. Todas fas: gomas £B
presentan 3 ventajas en comparacidn con los
gomas “blandas"™;

- Mejor dindmica.

-Mejor estabilidad con el tiempo.

-Mejor durabilidad.

*Las gomas blandas tienden a absorber el esfierzo del
escalador aplostdndose sobre la superfice e s presas.
Igualmente, sufren reacciones variantes en contacto con
superficies  calientes, ~ Estos  fimites  dlsminuyen
mecdnicamente la durabilidad global delproducto.

Las: gomas estdn compuestas de diferentes
polimeros, cada uno de os cuales posee
propiedades  intrinsecas  espectficas.  La
vulcanizacidn es un proceso que entraia una
reaccidn quimica entre todos estos polimeros
permitiendo obtener la goma final. Asf, las
caracterfsticas de una goma dependen de la
eleccidn y de las proporciones de- polimeros
Utiizadas, pero también de la duracidn de fos
(iclos de temperatura y presidn aplicados.

(ada goma es el resultado, por tanto, de una
"receta secreta” minuciosamente Supervisada
porel fabricante.

INGREDIENTES
AGLUTINANTE
- CAUCHO NATURAL
Reduce el calentamiento proporcionando
unaresistencia mecdnica levada.
- CAUCHO SINTETICO
Longevidad y propiedades de adherencia.

AGENTES REFORZADORES.
- (ARBONONEGRO
Multiplica por diez laresistencia al desgaste
contra a adiacidn utravioleta para resistir
aabrasidn y el agrietamiento.

FORMULATION AND PROPERTIES ~

The rubber is the first interface between
the dlimber and the holds. Depending on
the composition, its properties are
different. All EB rubbers present 3 benefits
in comparison with "soft” rubbers*

- Better crossing dynamic

- Betterstability through time

- Better durability.

*Soft ubbers tend to absorb part of the dlimber effort
on the foot holds. There also show unequal reactions to
temperature. Those constraints mechanically decrease
the overall product durabilty.

The rubbers are composed of various
polymers, each one has its own
characteristics. The vulcanisation is a process
leading to a chemical reaction between
polymers which results to rubber. Therefore,
ubbers characteristics depend on the choice
and the proportions of the polymers used, but
also on the temperature ycles duration and
the pressure applied.

Each rubber comes from a “secret receipt”
consciously followed by the manufacturer

FORMULATION
BINDER
- NATURAL CAOUTCHOUC
Reduces warming thanks
to a high mechanical resistance.
- SYNTHETIC CAOUTCHOUC
Durability and grip.
REINFORCING AGENTS
- (ARBON BLACK
Multiples the wear resistance against
the ultraviolet radiations
inorder to prevent cracking.
-SILICA
Derived from sand.
Enhances cracking resistance.
The melting between the rubber

7,
CHEMISCHE FORMEL & EIGENSCHAFTEN

Der Sohlen-Gummi ist das erste und
wichtigste Bindeglied zwischen den
Tritten und dem Kletterer. Je nach
Zusammensetzung dndern sich seine
Eigenschaften. Alle EB-Sohlen haben 3
Vorteile gegeniiber «weichem» Gummi
-hohe Reibungseigenschaften

- Langlebigkeit

- Unterstiitzung des Fusses

Der fertige Gummi wird bestimmt von der
Mischung und der Vulkanisierung — bzw. der
chemischen Reaktion- von verschiedenen
Polymeren, jedes mit ~seinen eigenen
Figenschaften. Jeder Gummi hat seine
spezifische Geheimformel und
Produktionsverfahren abhngig ~ von
Polymerenverteilung, Temperatur-Zyklus und
Druck.

CHEMISCHE FORMEL

BINDEMITTEL
- NATURLICHES GUMMI
vermindert e Erwdrmung
und verstrkt die mechanische Festighet
- KUNSTLICHES GUMMI
verstirkt die Daverhaltbarkeit und die
Haftungeigenschaftung.

ADDITIVE

- RUSSSCHWARZ
verzehnfacht die Haltbarkeit gegen
UV-Strahlung und vermeidet Rissbildung.

- SJLizium
verbessert die Rissesistanz und erlaubt
eine qussergewdhnliche Daverhaltbarkeit.
Die chemische Mischung des Gummis bringt
eine sehr qute Haftung auf alten Fidschen.

BA(TE RIAI. et Caquelge -Sueo and a chemical substance ensures
ol A Anfi-hactéri -SILICE Obtenido de la arena. 3
Premiére-fil dargent - Anti-bactérien issue du sable Mejora laresistencia al desgarre, la mezcla good gripon old ground.

/ Anti-bacterial Insole - Silver polyamide Adds an amazing longeity.
Antibakterielle Innensohle

Stela antibacteriana.

Améliore la résistance a la déchirure,
le mélange aveca gomme par un agent
de liaison chimique assure [a bonne
adhérence sur sol froid,

ajoute une longévité exceptionnelle.

«onlagoma mediante un producto quimico
asequrala buena adherencia alsuelo frioy
aporta una longevidad excepcional.chen.
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Le JARVIS est|a derniére innovation d’EB accessible  tous s pieds et tous les grimpeurs. Congu
pour la performance et I'entrainement, le JARVIS demeure « pilotable » par les moins aguerris et
une arme pour les experts.

Bref, avec ce modele, lnfranchissable devient réalisable pour tous!

%

The JARVIS is EB's latest innovation accessible to all feet and all climbers. Designed for
performance and training, it is easy to pilot for the less experienced climbers and an
ultra-performing tool for the experts. With this model, the insurmountable becomes achievable
for everyone.

w” Der JARVIS ist die EB neueste Innovation, die fiir alle FiiBe und alle Kletterer zuganglich ist.
Entwickelt fiir Leistung und Training bleibt der JARVIS fiir weniger Erfahrene steuerbar und ist
eine Waffe fiir Experten. Mit diesem Modell wird das Unmagliche fiir alle iiberwindbar.

\ &

El JARVIS es la dltima innovacién de EB accesible para todos los pies y todos los escaladores.
Disefiado para el rendimiento y el entrenamiento, el JARVIS sigue siendo manejable para los
menos experimentados y una herramienta para los expertos. Con este modelo, lo infranqueable
se vuelve posible para todos.

DATA CLIMBING SHOES
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DORSAZ

SHOREA

Le JARVIS Lace optimise la précision du serrage, en combinant Rapid-lace + serrage ' nowow
velcro. Le meilleur du fitting autour du pied pour toutes les surfaces de grimpe, > — ABRASION mm/£20

- ~ j—" B 00 50 100 150 200 A 250 300
_notamment le rocher. e R - *‘ :

7" The JARVIS Lace optimizes tightening precision by combining a quick lace system (Rapid-Lace)
and velcro closure. The best fit around the foot for all climbing surfaces, especially rock.

)

ot
[

FLEX ResisTance /45° daN
04 05 06 07 08 09 10 1.@3 1415 16 17 18 19 P 7

/
TN

=

#” Der JARVIS Lace optimiert die Prazision der Schniirung, indem er Schnellverschluss (Rapid-Lace)
und Klettverschluss kombiniert. Die beste Passform rund um den FuB fiir alle
Kletteroberflachen, inshesondere Felsen.

f

’EI JARVIS Lace optimiza la precision del ajuste, combinando el cierre rpido (Rapid-Lace) con el
cierre de velcro. EI mejor ajuste alrededor del pie para todas las superficies de escalada,
especialmente la roca.

{111
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BESNARD

RP3 lead / Paraclimbing World Championships
2" Moscow 2021

2"- Brianon 2019

2" Paris 2016

1¢- Gijon 2014

3- Paris 2012

RP3 lead / Paraclimbing World Cup
1~ Innshruck 2021

2"- Briangon 2021

1+ Sheffield 2017/ 2015/ 2014
1+- Briangon 2017

1- Chamonix 2015

etc....
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Le BALBOA est le condensé de
toutes les  technologies
contemporaines en matiére
de chausson d'escalade.

v

El BALBOA es el epitome de
todas  las  tecnologias
contemporaneas en materia
de pies de gato.

BLOC/BOULDER

GRANDEVOIE
MULTI-PITCH

VITESSE/SPEED

>
7 The BALBOA is the epitome of

all contemporary climbing shoe
technology.

2

"Der Balboa vereinigt die
modernsten Kletterschuh-Tech-
nologien in einem hochsport-
lichen Kletterschuh, zu dem
“Next-Level” Kletterschuh.
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/balboa/
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essais/try
Little King 8¢
Saint-Ange (38)
©photo EB

8™- (limbing Olympic Games Combined - Paris (Fra) 2024

8™ (lmbing World Championships Boulder&Lead - Bern (SUI) 2023

6% (limbing World Championships Lead - Bern (SUI) 2023

3" (fimbing World (up Boulder - Hachioji (JPN) 2023

4" (lmbing World Cup Boulder&Lead - Morioka, Iwate (JPN) 2022
4% (lmbing World Cup Boulder - Seoul (KOR) 2022

4™ (lmbing World Cup Boulder - Meiringne (SUI) 2022

2 (limbing Youth World Championships Lead - Voronezh (RUS) 2021
3" fimbing Youth World Championships Boulder - Voronezh (RUS) 2021
European Youth Champion 2021/2019/2018 Boulder & Lead
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Ultra souple et hyper
asymétrique, le Nebula est
un chausson haut de
gamme  destiné  aux
grimpeurs expérimentés.

\ &

Super eldstico e hiper
asimétrico, el Nébula es un
pie de gato de alta gama
destinado a los escaladores
experimentados.

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

GRANDEVOIE
MULTI-PITCH

K

VITESSE/SPEED

o (UDOOR  PERF

o [NDOOR

Super soft and extremely
asymmetrical, the Nebula is a
top of the line climbing shoe
designed for experienced
climbers.

Superweich und assymetrisch.
Ein Spitzenschuh fiir erfahrene
Kletter und Boulderer.

mmﬂm..
35>46
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/nebula/
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PUECH-YAZID

2023/U16

1# Championnat de France Blocet Dif.
3¢ Coupe d'Europe Soure Bloc
2¢  (Coupe d'Europe Duishurg Bloc
6¢  Coupe d'Europe St-Pierre-en-Faucigny Dif.
1# (lassement Général Blocet Dif.
2022/U16

1# (lassement National Blocet Dif.
1 Coupe d'Europe Chamhbéry Bloc
8 Championnat du Monde Dallas Bloc

4 (Coupe d'Europe Ostermundingen Dif.
2021/U14

2019/U12
1# Championnat de France Combiné

Spécifiquement élaboré pour les
«petites»  pointures et les
morphologies légeres.
Le Nebula-S (S comme Small/Soft)
est un chausson ultra souple taillé
pour la performance.

v
Disefiado especificamente para
tamafios "pequefios" y personas de
peso ligero.
El Nebula-S (S para Small/Soft) es
un gato ultrasuave para mejorar el
rendimiento.

BLOC/BOULDER

K

VOIE/LEAD o (UTDOOR

GRANDEVOIE

MULTI-PITCH o INDOOR

VITESSE/SPEED

©photo EB
Championnat de France Dif, 2023

3

/ Specifically designed for the small sizes
and the light bodies shapes.
The Nebula S (S for Small/Soft) is super
soft and designed for performance.

- Speziell ~ fiir ,kleine”  GroBen und
leichtgewichtige Kletterer entwickelt.
Der Nebula S (S gilt fiir Small/Soft) ist ein
superweicher Hochleistungskletterschuh.

W @
1)’9

GRIP
FRIKION

ot
33>38
S35 halfsize

Cambon Beurre 7a
Ailefroide (05) :
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/nebula-s-petites-pointures/
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/strange/
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Le Red est un chausson
technique, polyvalent et trés
confortable. Particulierement
efficace sur les grattons, le
Red répond aux attentes des
grimpeurs exigeants en quéte
de précision.

v

El RED es un pie de gato
técnico, polivalente y muy
cdmodo.  Particularmente
eficaz en pequenas presas, el
RED satisface las expectativas
de los escaladores exigentes
en busca de precision.

BLOC/BOULDER

GRANDE VOIE
MULTI-PITCH

VITESSE/SPEED

The Red is a technical, versatile and
very comfy climbing shoe.
Particularly efficient on small holds,
the Red is perfect for demanding
climbers looking for precision.

/Der Red ist ein technischer,
vielseitiger und sehr bequemer
Kletterschuh. Er ist besonders
effizient und prazis auf kleinen
Tritten.

o PRENIUM
BPET

W

SPORT
LOISIR

sipoyl_

Rose des Sable - 7a
Buoux (84)
équipement
Antoine Le Menestrel
© photo EB
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/red/
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la Proue 7a
Ailefroide (05)
©photo EB
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Dessiné spécialement pour
les femmes, le Black Opium
est un chausson technique
confortable.

Diseflado  especialmente
para las mujeres, el BLACK
OPIUM es un pie de gato
técnico y cdmodo.

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD ; 3
0 98‘76 54@
GRANDEVOIE &
MULT-PITCH

VITESSE/SPEED

NOPIUMED

=

7/\Speciﬁcally designed  for

women, the Black Opium is a
technical and comfortable
climbing shoe.

[ -
ﬁr spezifische Damenklet-

terschuh. Sonderdesign,
technisch und bequem.

0

CONFORT
COMFORT
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o
SOULE

Macro porc7a
Gorges de Crossey (38)
©photo EB

ASYMETRIE
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/black-opium/
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Wide is love 6a
Verdon (04)
©photo EB

Le Django est un chausson
rigide et asymétrique.
Equipé de la microfibre
DYNAMIC, le  Django
conserve sa forme dans le
temps.

'EI DJANGO es un pie de gato

rigido y  asimétrico.
Equipado con microfibra
DYNAMIC, el  DJANGO
conserva su forma con el
tiempo.

BLO(/BOULDER

" WT
o

GRANDE VOIE { \\/

MULTIPITCH ©
VITESSE/SPEED

QUTDOOR

INDOOR
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7The Django is a stiff and

EXPERT

HADDAD

Surveiller et Punir L3 7a+ o
ED-/120m/ 7a+max - 6¢ obl

asymmetrical climbing shoe.
With the DYNAMIC microfiber,
the Django keeps the same
shape through time.

4eifer und assymetrischer
Schuh. Dank  seiner
Mikrofaser DYNAMIC behélt
das Django seine Form iiber

DATA CLIMBING SHOES

di Lebensd DURETE / HARDNESS SHOREA
ie gesamte Lebensdauer. Y . TR
Hervorragender Schuh fiir das ABRASION pr——
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/django/
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3 (limbing World Cup Lead - Chamonix (FRA) 2023

12 - Climbing World Cup Lead - Villars (SUI) 2023

8" - (limbing World Cup Lead - Innsbruck (AUT) 2023

1%- International climbing series of mayenne Boulder&Lead - Laval (FRA) 2022
8% - (limbing World Cup Lead - Koper (SL0) 2022

wetc

1- (limbing World Cup Lead - Briangon (FRA) 2012

1% European Youth Cup Lead - Voiron (FRA) 2012

1~ European Youth Cup Lead - Pau (FRA) 2011

1%t European Youth Cup Lead - Edinburgh (GBR) 2011

1~ World Youth Championship Lead - Edinburgh (GBR) 2010

& . etc

EXPERT

AN
JENFT

essais/ try
Bio Sharma Graphie 9a
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Meilleur ratio performance/pnx du 7/ﬁnbeatable price/performance ratio, the
marché, le Guardian est un chausson Guardian is an extremely asymmetrical and
hyper asymétrique trés polyvalent. Le versatile cimbing shoe. Paul Jenft used it to
chausson de prédilection de Paul Jenft, win the European bouldering and lead youth
champion d'Europe jeune de bloc et dif. cupin 2018/2019/2021.

2018, 2019 et 2021.

v -,
Mejor ratio rendimiento/precio del ™ Bestes Preis-Leistung-Verhaltnis des Marktes.
mercado, el GUARDIAN esun piedegato ~ Super assymetrisch and sehr vielseitig. Sehr
hiper asimétrico y muy polivalente. El sportlicher Schuh, der trotzdem extrem

DATA CLIMBING SHOES

iy . oo g DURETE / HARDNESS SHOREA
calzado de predileccion de Paul JENFT, komfortabel bleibt. Weltmeister mit Charlotte g s = : o/ o . ——
campedn de Europa junior de bloque y Durif und Europameister 2018 / 2019 / 2021 ABRASION -
dificultad 2018, 2019y 2021. mit Paul Jenft. WD W m A
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/guardian/

EXPERT
Une TAILLE pied DROIT ...

ONE SIZE RIGHT foot...
jUna TALLA para el pie DERECHO...

Rechter Fuss mit einer Graisse... . une AUTRE piEd GAUCHE !

...ANOTHER size LEFT foot!
.Y OTRA para el pie IZQUIERDO!
...Linker Fuss mit einer anderen Grdsse

—=a

JENFT -
essais /try s ik == e
Bio Sharma Graphie 9a o S ::40

Beverau (73) > i
©photo EB ___.._39
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3 ! 7 g / =f=37
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\]

.
Le Guardian s'achete a |'unité %\Vou can buy the Guardian by the e
et dépareillé ; un pied gauche  unit and mismatched; left foot R S
d’une pointure et pied droit  with one size and right foot with :
d’'une autre pointure (si  another size (if necessary)!
besoin) !

=GUANRDIAN=1

VENDU A L'UNITE,
la pointure parfaite
pour chaque pied !

SOLD INDIVIDUALLY,
the perfect size for each foot

El Guardian se compra a la ”E-rkann als Einzelschuh (ein halbes
unidad, un pie izquierdo de  Paar) gekauft werden, und somit,
una talla y un pie derechode ~ wenn nétig, mit verschiedenen
otra j(solo si es necesario)! Grossen fiir den linken und den

rechten Schuh verkauft werden.
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/guardian/
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Le Torch Lace épouse parfaitement la forme 7\?heTorch Lace fits perfectly large or thin feet. It
du pied. II cible les grimpeurs néophytes targets new climbers up to experienced
jusqu‘aux grimpeurs expérimentés en quéte climbers looking for comfort. An incredible
de confort. Un chausson incroyable pour faire climbing shoe for multi-pitch.

de la grande voie.

EITORCH LACE se adapta perfectamente a la ,Version mit Schniirband des Mojo. Passt sich

forma del pie. Estd adaptado tanto para los perfeki an die Fussform an. Sehr breite
principiantes como para los escaladores Zielgruppe unter den Kletterern, vom Anfanger DATA CLIMBING SHOES
experimentados en busca deconfort.Un pie bis zum e[fahrenen. Ifletterer, der Komfort DURETE / HARDNESS SO
de gato perfecto para escalar varios largos. sucht (zB. Fiir Mehrseillangen-Routen). 0 o o0 n@®e w W
ABRASION mm’/+20
00 50 100 150 200 A 250 300
BLOCBOULDER HITe
VOELERD ¢ SO0 PERF 0 i FLEX ResisTANGE /45° daN
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/torch-lace/

)

L'un des top ten et be;tﬁseQer du thausson _

descalade en 2022 recoit une cure de
jouvence. Le Mojo est maintenant doté d'un
nouveau talon et d'un serrage plus efficace. (e
chausson d'une technicité intermédiaire est
destiné aux grimpeurs néophytes et en
progression avec toutes les innovations de
matiéres pour toujours plus de confort.

v

olvie’

photo. non contractuelles

FOURBET

Déclipe et des claques - 8a

secteur des Baumes

Rassemblement 2018 Team EB

Mollans-sur-Ouveéze (26)
© photo Sam BIEF

Uno de los diez mejores y mas vendidos
zapatos de escalada en 2022 recibe una
renovacion. El Mojo ahora estd equipado con
un nuevo taldn y un ajuste mds efectivo. Este
zapato de una complejidad intermedia estd
destinado a escaladores principiantes y en
progresién, con todas las innovaciones de
materiales para brindar atin mds comodidad.

BLOC/BOULDER

VOIE/LEAD

GRANDEVOIE

—O-
MOLT-PITCH N

mm@

VITESSE/SPEED

> <

QUTDOOR ~ PERF

WOOR e @)\/

OMQn'm;a best-seller with a new heel:
design and'a more efficient velcro-straps for a
better tightening. It offers a moderate
technicality and great comfort thanks to its
innovative materials for new and more
advanced climbers

Eine Weiterentwicklung eines Bestsellers mit
einem  neuen  Fersen-Design  und
optimisierten  Velcro-Bandem. Ein
Kletterschuh mit ausreichender Leistung und
unerreichtem Komfort dank innovativen
Materialen. Perfekt fiir Anfanger, um schnelle
Fortschritte zu machen.

ELITE

PREMIUM
EXPERT

SPORT
LOISIR

DATA CLIMBING SHOES

DURETE / HARDNESS SHOREA
0 9 0 n@n 9w

ABRASION mm’/+ 20
05 10 150 zo| 8030
FLEX ResisTance /45° daN

0405 06 07 08 09 10 ‘ﬁ 1213 1415 16 17 1819
& o CONFORT 0 ASYMETRIE GRIFFE
35>48 COMFORT ASYMMETRY DOWNTURN
| =4 | 910 ’i? 310 210 | D,



https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/mojo/
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Gorges de Crossey (38)
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Avec le Neo Kid, les enfants
bénéficient d'un  chausson
durable et confortable, sans
concession de technicité.

\ 2

Con NEO KID, los nifios pueden
disfrutar de un gato duradero y
6modo, a la vez que técnico.

BLOC/BOULDER

VOEAEAD 2 /\
m@/

GRANDEVOIE
MULTL-PITCH
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VITESSE/SPEED

QUTDOOR

INDOOR

2
7" With the Neo ki, hildren enjoya
durable and comfy climbing shoe,

without giving up technicality.

v

Bequemer und  technischer
Kinderschuh. Gute Performance
ohne den Kinderfuss einzuengen.
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/neo-kid/

S’ASSEMBLE A VOLONTE =
JONCTIONS SAFE CONNECT

COMPLETELY MODIFIABLE SYSTEM WITH ADJUSTABLE SAFETY JOINTS
SISTEMA COMPLETAMENTE AJUSTABLE CON JUNTAS DE SEGURIDAD.
MEHRERE PADS KONNEN MIT SICHERER VERBINDUNG VERKNUPFEN WERDEN.

‘““%, ™

\\

SURFACE DE RECEPTION MODULABLE, ADAPTABLE,

MULTIDIRECTIONNELLE, JONCTIONS ULTRA SECURISEES H 0 U SS E
HODULAR, CUSTOMIZABLE AND MULTDIRECTIONAL LANDING ZONE WITH ULTRA SAFE UNCTIONS
Z0NADERECEPCIGN MODULAR Y ADAPTABLE, CONEXIONES MULTIDRECCIONALES Y ULTRASEGURAS COVER/FUNDA/ ,AUSSEN,MATE'“AL
HODULARE UND MULTIOIREXTIONALE FALLSTONE T ICHERER VERBINDUNG JONCTIONS RENFORCEES 4 COTES - SAFE CONNECT
Velcro 30mm = résistance au cisaillement + de 360kg/cm / Normes techniques : 3.a 6N/cm aprés 10 000 cycles
% ECONGEPTION o o st |
we Matériaux haut de gamme / Assemblage France JUNTAS REFORZADAS POR 4 LADOS ~ CONENIGN SEGURA
7" ENVIRONMENTAL FRIENDLY CONCEPTION teo desiotym/ 306lmtes 000 s
High quality and durable materials / Assembled in France ‘V%ERSTA’EKT EN SEI Tmmfzﬂiﬁ i SAFE CONNE gw[m o

Y F0-CONCEPCION

Materiales de alta gama / Montado en Francia NIDDABEILLE ULTRALEGER/ RESISTANT

HONEY COMB FABRIC ULTRA LIGHT / DURABLE

v UMWELTFREUNDLICHE KONZEPTION MATERIAL HONEY COMB ULTRALIGERO/ RESISTENTE
Hochwertige und daverhafte Materialen /In Frankreich hergestellt WABENFORMIGES BESCHICHTET PE MATERIAL - SUPERLEICHT/ LANGLEBIG
CONNECT STRAP BALISTIC1680D ’ o
> Bretelles amovibles mousse HAUTE DENSITE / HAUTE RESISTANCE A LA DECHIRURE
> Boucles Aluminium / G-buckle M o U S S ES D UAI‘ D E N S I TY BALISTIC FABRI{ 16800
ORIGINE FRANCE MATERIAL BALISTICO 16800
DUAL DENSITY FOAMS / ESPUMA DE DOBLE DENSIDAD / Dual-Density Schaumstoff BALISTICMATERIAL~ BESCHICHTES 16800 PE

+ de 80% recyclée/+80% recycled /+ 80%reciclada /+ 80% wiederverwendet

CONNECT Assemblage bi-couche, spécialement étudié pour I'absortion des chocs a l'impact. 5 ;
> 600x1000 mm Norme chute en SAE - Qualité et durabilité. § - Le tissus BALISTIC est ['un des plus durables au monde, son
> honey comb + balistic 1680 D FOAMS origin France- Double layer, specifically chosen for shock absorbtion. unlgayon est sc|ent|ﬁquemgn} EPIOUVE. I‘)EVEIOPPe par la
> Zipper SBS haute qualité Safety standards of climbing structures. Long term quality and durability société DuPont, le BALISTIC a été utilisé a partir de 1939 comme
Estructura de doble capa, especialmente disefiado para absorber los impactos. matériau de base pour les vestes pare-balles des aviateurs eten
Norma de caida SAE - alidad y durabilidad. protection contre les débris.
Iweilagige Schaumstoffkonstruktion DUAL DENSITY, s ez:ellfurStasxdam fiun, » ] ) .
CONNECT PACK cher)?e%snormen der kiinstlichen Kletteranlagen - (fualltat und Lebens| auerg & TheBALISTICfabricoffers one of the world hghest durability and
strongest shearing resistance thanks to its complex and high

> 1200x1000x100 mm +/-5.8 kg

L density weaved structure. Originally developed by DuPont
> honey comb + balistic 1680 D

company, in 1939, BALISTIC fabric was used to build bullet-proof

> Tipper SBS haute qualité jackets and protections against blast debris
> £l material BALISTIC es uno de los tejidos mds duraderos del
mundoy su uso estd cientificamente probado. Desarrollado por fa
empresa DuPont, el BALISTIC ha sido utilizado desde 1939 como
material para los chalecos antibalas de aviadores y para la
proteccidn contra los residuos.
% 7 Der BALISTIC Stoff dank seines komplexen und hochdichten
= EBTUTO s Wel{en {eistet eine der we/tstﬁrksten Stmpgzierfdhigkeit und
g CRASHPAD CONNECT SURFACE DE RECEPTION SURFACE DE CONTACT AU SOL Festigkeit. Er wurde ursprunglich von der Firma DuPont 1939
£ 3 voir sur/ featured on YouTube = DIFFUSION DE L'IMPACT = AMORTI entwickelt und fiir die Schutzwesten der Flugpiloten und als
= Schutz gegen Explosionsschrotten benutzt.
2. @ YouTube IMPACT SURFACE = SHOCK ABSORBTION GROUND SURFACE = DAMPING
= ONA DE RECEPCION = DIFUSIGN DEL IMPACTO SUPERFICIF DF CONTACTO CON EL SUFLO = AMORTIZACION q
e STOSSZONE = VERTEITDIESTOSSENERGIE BODENZONE = DAMPFUNG @ FINITION LOCALE ECO-RESPONSABLE FRANCE
Assemblé par des personnes en situation de handicap (AFIPH)
Assembled in focal specialized social workshap - France
Vertical compression 25% 40kPa-50% 90 kPa Resistance compression 25% 2,6 kPa-50% 4.2 kPa Montado en talleres especializados por personas con discapacidad en Francia,
>ASTH D3575-08 SuffixD/ 15072142007 >NFENIS03386-1 In Frankreich hergestellt - in einem lokalen spezialiserten Werkstatt gebaut.

Résistance déchirure (N/m) 150 > Norme ASTM D3575-08 Suffix G Résistance déchirure (N/m) 250 > NF EN IS0 8067 @


https://www.eb-escalade.com/crash-pad-connect/

COMNMMECT

LINK

JONCTIONS SAFE CONNECT

POUR CONNECT LIGHT ET CONNECT
ADJUSTABLE SAFETY JOINTS

FOR CONNECT LIGHT AND CONNECT

>100x1000 mm

> honey comb

> Velcro 30mm
= résistance au cisaillement
+de 360kg/m
Normes techniques :
3 a.6N/cm aprés 10000 cycles
=shear strength +360kg/cm

“Mickate ALEGOET

-

L

F

s LULLABYassis7c -
; g, Apremont Ouest
& Fontainebleau (77)

| ' N
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PERFORMANCES DEPUIS 1950

Tech specs: 3-6N/cm after 10 000 cycles

9 ECOCONCEPTION =
’ Matériaux haut de gamme / Assemblage France /
=& ENVIRONMENTAL FRIENDLY CONCEPTION .
High quality and durable materials / Assembled in France
v EQO-CONCEPCION
Materiales de alta gama / Montado en Francia

o~ UMWELTFREUNDLICHE KONZEPTION
Hochwertige und dauerhafte Materialen / In Frankreich hergestellt

MOUSSES DUAL DENSITY =

ORIGINE FRANCE
DUAL DENSITY FOAMS / ESPUMA DE DOBLE DENSIDAD / Dual-Density Schaumstoff
+de 80% recyclée/+ 80% recycled / + 80% reciclada /+ 80% wiederverwendet

Assemblage bi-couche, spécialement étudié pour I'absortion des chocs a l'impact.
Norme chute en SAE - Qualité et durabilité.

FOAMS origin France - Double layer, specifically chosen for shock absorbtion.

Safety standards of climbing structures. Long term quality and durability
Estructura de doble capa, especialmente disefiado para absorber los impactos.
Norma de caida SAE - Calidad y durabilidad.

Zweil-}'gige Schaumstoffkonstruktion DUAL DENSITY, speziell ﬁirStaxsdﬁMffung
Sicherheitsnormen der kiinstlichen Kletteranlagen - Qualitdt und Lebensdauer

SURFACE DE RECEPTION  SURFACE DE CONTACT AU SOL
= DIFFUSION DE L'IMPACT  =AMORTI

IMPACT SURFACE = SHOCK ABSORBTION GROUND SURFACE = DAMPING
ONA DE RECEPCION = DIFUSION DEL IMPACTO SUPERFICIE DE CONTACTO CON EL SUELO = AMORTIZACION
STOSSZONE = VERTEILT DIE STOSSENERGIE BODENZONE = DAMPFUNG

Vertical compression 25% 40 kPa - 50% 90 kPa Résistance compression 25% 2,6 kPa- 50% 4,2 kPa
> ASTM D3575-08 Suffix D/1507214:2007 >NFEN 150 3386-1
Résistance déchirure (N/m) 150 > Norme ASTM D3575-08 Suffix G Résistance déchirure (N/m) 250 > NF EN IS0 8067

Assemblé par des personnes en situation de handicap (AFIPH)

Assembled in local specialized social workshop - France

Montado en talleres especializados por personas con discapacidad en Francia.
InFrankreich hergestellt - in einem lokalen spezialisierten Werkstatt gebaut.

@ FINITION LOCALE ECO-RESPONSABLE FRANCE

. HOUSSE

> 600x1000 mm (fermeé / closed)

> 1200x1000x100 mm (ouvert/ pened)
>+-4.9kg

> Zipper SBS haute qualité

> Bretelles amovibles

> Boucles Aluminium / G-buckle

COVER/ FUNDA / AUSSENMATERIAL

NID DABEILLE ULTRA LEGER/ RESISTANT

HONEY COMB FABRIC ULTRA LIGHT / DURABLE

MATERIAL HONEY COMB ULTRALIGERO/ RESISTENTE

WWABENFORMIGES BESCHICHTET PE MATERIAL : SUPERLEICHT / LANGLEBIG

BALISTIC 1680D ; ‘,

HAUTE DENSITE / HAUTE RESISTANCE A LA DECHIRURE
BALISTIC FABRIC 16800

MATERIAL BALISTICO 16800

BALISTIC MATERIAL - BESCHICHTES 16800 PE

PAD COVER

HOUSSE DE PROTECTION CRASHPAD MULTITAILLE
MULTI-SIZE CRASHPAD COVER

>700x1100x350 mm

> Polyester

> fermeture corde + Tanka / Closing rope + Tanka



https://www.eb-escalade.com/crashpad-connect-light/
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TBAG 40 - SACA DOS D'ESCALADE EASY ACCESS

Son double systeme d'ouverture, roll top + ouverture frontale, permet d‘accéder
tres facilement  toutes les zones du sac.

Congu pour offrir un portage de haute qualité, fabriqué avec les meilleurs
matériaux, fonctionnel et confortable, le T BAG 40 facilite la marche d'approche
vers votre falaise préférée. Avec ses 40 L et ses multiples systémes de portage, il
accueillera tout le matériel nécessaire.

Le T BAG 40 peut contenir un rappel de 120m, 2 paires de chaussons EB, 2
baudriers, 18 dégaines, les systémes d'assurage et de sécurité, le casse-crodte au
comté, une poche a eau et tout le nécessaire pour d e belles aventures verticales.

L

TBAG 40 - TECHNICAL CLIMBING BACKPACK EASY ACCESS

Its double opening system rolltop + front zipper allows an easy access to all parts of
the bag.

With its comfortable and ergonomic carrying system, the TBAG40 makes the approach
walk to your beloved liff easy. With a volume over 40L and its several practical
carrying-devices and pockets, all the necessary equipment for a nice day climbing or
hiking can be carried. The T BAG40 has enough room to carry a 120m half-rope, 2 pairs
of EB climbing shoes, 2 harnesses, 18 quickdraws, safety and belay devices, a tasty
lunch, an hydration system, one fleece or rain jacket, etc.

Built with high-qualtity and strong fabrics the TBAG40 offers an exceptional durabilty.

9T BAG 40 - MOCHILA DE ESCALADA EASY ACCESS

Sussistema de doble apertura, roll top + abertura frontal, permite un fdcil acceso a
todas las zonas de la mochila.

Disefiada para ofrecer un transporte de alta calidad, fabricada con los mejores
materiales, funcional y cdmoda, la T BAG 40 facilita la marcha hasta tu sector
favorito. Con mds de 40L y muiltiples sistemas de transporte, te permitird llevar todo
el equipo necesario.

LaTBAG40tiene capacidad para una cuerda de 120 m, 2 pares de pies de gato eb, 2
arneses, 18 cintas, los sistemas de aseguramiento y sequridad, un tentempié, una
botella de agua y todo lo que necesitas para disfrutar de tus aventuras verticales.

2

TBAG 40 - TECHNISCHER KLETTERRUCKSACK "EASY ACCESS"

Das doppelte ffnungssystem Rolltop + Vorderdiffung mit Reissverschluss erlaubt
einen sehr einfache Zugriff auf allen Bereichen der Tasche.

Mit seinem bequemen und funktionalen Tragesystem erleichtert der T BAG 40 den
Lustieg zu ihrer beliebsten Wand. Mit iiber 40L-Volumen und seinen mehreren
Fichern und Halterungen kann man die ganze ndtige Ausriistung fiir einen schdnen
Tag am Felsen oder fiir eine Berwanderung mitnehmen. Im T BAG 40 finden ein
120m Halbseil, 2 Paare EB Kletterschuhe, 2 Klettergurte, 18 Express-Sets, die
Sicherungs- und Abseilgerdte, ein kostliches Imbiss, ein Trinksystem, ein Fleece oder
eine Regensjacke, usw. Platz.

Mit hochqualitdten und robusten Materialen gebaut bietet der TBAG40 eine lange
Lebensdauer.

W Polyester 100%
I Fond de sac=BALISTIC haute densité
haute résistance a la déchirure
Bottom in balastic fabric with a very high shearing resistance
Fondo de la mochila = MATERIAL BALISTICO
Bodenzone mit Balistc Stoff gebaut = sehr hohe Strapazierfihikeit und Festigkeit
W 55x28x28 cm-40L - 1000g
W Bretelles matelassées ajustables
quilted shoulders / Correas de hombro acolchadas / bequeme gepolsterte Triiger
W Design de dos ergonomique
Ergonomic back design / Disefio de espalda ergdnomica
Ergonomische und gepolsterte Riickfliiche
W Ceinture abdominale + sangle pectorale ergonomique ajustable
Ajustable and ergonomic hip and chest belt
Cinturdn de cadera+ correa de esterndn ergondmicay ajustable
ergonomische Hiiftgurt und Brustgurt

EXTERIEUR / OUTSIDE

W 1 poche latérale zippée "sécurité"
1 hidden safety zipped pocket /1 bolsillo de seguridad con cremallera
Tsichere Geheimtasche mit Reissverschluss

I Poche Mesh /Mesh pocket / Bolsillo en malla (Mesh) / Mesh-Aussentasche

INTERIEUR/ INSIDE
W compartiment poche a eaux
pocket for hydration system / Bolsa de agua
Trinksystemtasche
W poche a lef zippée mesh
zipped pocket/ Bolsillo de malla (Mesh) con cremallera
Innentasche mit Reissverschluss
M 2 porte-mousquetons
2 accesories rings / 2 enganches para los accesorios /2 Zubehdrringe

W Packing = 1unit
Chiné gris / Grey flecked / Gris jaspeado / meliertes grau



https://www.eb-escalade.com/accessoires-d-escalade/#corde



https://www.eb-escalade.com/accessoires-d-escalade/#sac-dos
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MAGNESIUM
CARBONATE

% Magnésie extra-pure 99%
& (halkultrapure 99
> Magnesio extra-puro 99%
Extremfeines Chalk 99"
v + de particules hydrophages - Asséche plus efficacement
; -+ hydrophage particles - Dry more effectively
+ particulas hidrdfagas - Se seca mds eficazmente
+ grésser Feuchtigkeitsaufnahme - hochwirksame Austrockung

%ﬁ? Granulométrie optimale 1oz sy
H o Optimum particle size (10t 45 micons)
% Granulometria 6ptima (1045 micrones)
Optimale Partikelgrasse (102445 Mikron)

Augmente la densité de magnésie sur la peau
Optimise le pouvoir couvrant de la magnésie
Increases the chalk density on the hands

Optimizes the covering power of the chalk

Conforme aux pharmacopées

Européenne, américaine et japonaise

Comply with pharmacopeia Europe, America and Japan

Seajusta alas normas farmacoldgicas europeas, americanas  japonesds.
Entschpricht allen Pharma-Regelungen Europa, Amerikq, Japan

Approuvé par la FDA (Food Drug Administraion)

Gage d'un produit « Haut de Gamme »

FDA approved -A probado por la FDA - Von FDA gebilligt :
- Guarantees an ‘upmarket” product

- Garantiza un producto de “alta gama’!

- Garantie der hdchsten Qualitdt und 100% frei von
(teilweisen giftigen) Verunreinigungen.

De Glee oude force - 8h+
Satan (38) Is:ere France
© photo EB
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BULK CHALK

Premium magnesium carbonate pure

B blocs concassés / bulk
W 30g - 200g - 5009 - 1kg - 5kg

i CHALK BALL

27 certifications (alimentaires et nutraceutiques) Premium magnesium carbonate pure
carbonate de magnésium Type £ 504 qualité pharmaceutique [} 559 -1 kg

Aflatoxin Declaration - Allergens Declaration - (MT
Statement - Dioxin Statement - Food Regulation
Declaration - G.R.A.S Statement - Glutamate Statement -
Gluten Statement - Glycol Ether and Ethylen Oxide
Statement - GMO Declaration - HALAL Statement -
Insecticide Statement - Irradiation Statement - Latex
Statement - Malamin Statement - Mycotoxins Statement -
Nanoparticules Declaration - Origin Statement - OVI
Statement - Parabens Statement - Pesticides Declaration -
Phtalates  Statement - Polychlorobiphenyle  (PCB)
Statement - Residual Solvents Declaration - Test on

LIQUID CHALK - atconor > 75%

Premium magnesium carbonate pure
B Créme de magnésie
/cream chalk

W 50ml- 150ml - 250ml
Flacon PEHD 100% recyclable

animals Statement - TSE-BSE Attestation - Vegetarian & PEHD 100% VEGETAL / Green plastic bottle
Vegan Statement BOUTEILLE VEGETALE n
GREEN PLASTIC BOTTLE 1L
100% RECYCLABLE

SANTE/HEALTH/PERF
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B Manche bois
/Natural wood / Madera natural / Reines Holz

B Poils de sanglier
/wild boar hair
/Pelo de jabali
/ Wildschweinhaarenborsten

B 159g-13x170mm
B Packing=20

LoronztlQ)  ranshe XL

B Manche bois
/Natural wood
/Madera natural / Reines Holz

B Manche bois
/Natural wood / Madera natural / Reines Holz

B Poils de sanglier

/wild boar hair B Poils de sanglier
/Pelo de jabal /wild boar hair
/Wildschweinhaarenborsten /Pelo de jabalf

/ Wildschweinhaarenborsten
B 120 g- 60x320mm
W Packing=6

B 359-30x230mm
B Packing =10

8mm
20mm

)

320mm

SANTE/HEALTH/PERF

A

¢ .
/LZINL £ 7Tn JE I3
.-
2000mm ouvert /extended length /en extensidn /Gesamtldnge
600mm replié /collapsed length /doblado / gefaltete Lange
Téte en PP (Polypropyléne)
Perche aluminium 5 sections
M6 insert
4309
Packing =3

%
|
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|
|

Manche bois /Natural wood
/Madera natural / Reines Holz

Poils de sanglier
/wild boar hair
/Pelo de jabalf

/ Extrem dichte
199 - 18x180mm

Packing=6

ANTE/HEALTH/PERF
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L'OUTIL COMPLET POUR L'ENTRAINEMENT.

Anoter les prises inclinées permettant le travail en compression

Materiel principal - Bois de hétre / beech wood - provenance Jura

ANTE/HEALTH/PERF

B 590 x 130 x 60 mm

B Top =2x/30° +1x/20°

Ergonomic top pour tractions / for pull-ups : 70

B Front = poignée / handle —_—
2 prises inclinées pour compression 15 mm / 2 inclined pockets for compression
2x12mm+2x 15 mm + 2x20 mm + 2x25 mm + 2 x 50mm

Léger, transportable, ergonomique pour tous les
échauffements spécifiques, nimporte ou, n'importe quand...
Indispensable dans le sac du grimpeur expert.

Materiel principal
Bois de hétre / beech wood / Jura

Cordelette / Cord / Lille & 2x 35 mm / bi-doigt / two fingers pocket

@5 mm-600 daN - 16 fuseaux tressés - is02307 ng 2 x40 mm /mono-doigt/ one finger pocket
B 490 x 60 x 40 mm

B Front=2x15mm+2x20 mm B Packing=1

B Back=2x15mm +2x20 mm + 1x30 mm (1 Wik B

B Ergonomic top pour tractions / for pull-ups




) roanncs s 1550 SANTE/HEALTH/PERF
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B main material ' = A\ \ ]

/ materiel principal
LATEX

B main material / materiel principal
LATEX

B 75x90x7 mm
B Packing =12

SANTE/HEALTH/PERF

B main material / materiel principal EVA
B 75x110x20 mm
B Packing=12

B main material / materiel principal LATEX

g

B Packing =12 B Packing=12 W Packing=12
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s PROTECTION DE LA PEAU
G E L P R 0 T E C T P R 0 TAP E SUPPORT BIOMECANIQUE &=
- ’\7%; SKIN PROTECT / BIOMECHANICAL SUPPORT Lid

F

S " PROTECCION DE LA PIEL / SUPORTE BIOMECANICO
P R O T E G E I_ E P I E D ,r‘HAUTSCHUJTZ/B/OME(HANIS(HEHILFE
PREVIENT LA DOULEUR

PROTECTS THE FOOT - PREVENTS PAIN

> GeL Prorecr enveloppe vos orteils et les protégent.
> Encas de douleur installée, ils soulagent immédiatement [a pression et empéchent
['installation d'une zone sensible. Protections en gel, lavables et réutilisables.

)}

v

A

> G Prorer wraps your toes and protect them.
> In ase of existing pain, they immediately relieve the pressure and prevent the REUSRBLE
installation of a sensitive area. Washable and reusable gel protectors. REJTILISRELE
\ &
> GEL PROTECT recubre tus dedos y los protege.
> Encasodedolor permanente, alivia inmediatamente la presion e impide la iritacidn de
una zona sensible. Protecciones de gel, lavables y reutilizables.

SANTE/HEALTH/P

photo. non contractuelles

washable

">‘ GEL PROTECT bedeckt und schiltzt lhre Zehen.
> GEL PROTECT bringt sofortige Schmerzlinderung und vermeidet die Erstellung einer /b
empfindlichen Zone. Schutzmaterial im waschbaren und wiederverwendbaren Gel. VEGAN

Non élastique

;g Non stretch / No eldstica
é Unelastisch @
4 r\ \/

Respirant :
M Breathable / Transpirable
@ TAILLES/SIZES Atmungsaktiv

> 100% coton
> Latex free
> Hypoallergenic

Colle micro-poreuse
a \\
@ ?,i‘_f’?fﬁfmm_ ‘ ‘& Micro-porous glue 3.8amx 10m
PETITSORTEILS .~ = = ‘ — Pegament_gmi(ro-poroso o \
SMALL TOES e Mikroporéiser Klebstoff %\
Facile a découper \S ‘
ORTEILS MOYENS Hand-tearable / Fdcil de recortar
gDLE TOES UG g— =
GROS ORTEIL 36/39 EU- 3/6 UK - @& - )=
BIG TOF @ 40/46 EU- 6.5/12 UK Grande résistance
W High strength / Gran resistencia
@ 3o9u- 3760 MASTER BOX PACKING = 12 Hohe Festigheit

@ 40/46 EU - 6.5/12 UK

photo. non contractuelles

Do not apply on a damaged skin. / Ne pas appliquer sur une peau lésée.



https://www.eb-escalade.com/accessoires-d-escalade/#protection

EVO
IGROFIBER

RUBBER
1.5mm

Gomme Daytona

Grip maximum - protéege la main
1.5mm rubber to provide the best grip
and to protect the hand

e 05mm
J - QD 105-115mm
. ..................... @ >115mm

x2 C-GLOVE
droite/gauche - right/left
48q unit. (L)

B Packing =3 units (pairs)

VELCR0® High Strength
Haute Résistance
alarrachement

Strong tightening

i
; AR, Al
photo. non contractuelles

SANTE/HEALTH/PERF

#frenchclimbingfrogstyle

%‘Wﬂﬂlﬁg ’.{/'fof/} o
==V

. . . - Gomme Daytona 3m
Design anatomique et microfibre antidérapante 77773 Gripmaximum=p!
Haute Résistance a Iabrasion. Grande liberté de W 3mm rubberto provi

mouvement tout en collant ala peau (LY andtoprotect theth
Anatomic design and antislip microfiber high durabitty
to allow free movement and to ensure skin sticking

Ay, |

250x190x40mm/3009
‘a Gomme/ rubber dimensions 238 x 175 mm
“) Tour de cuisse// Thigh circumference 360 > 430 mm
g" k ,!'.’fl L
VELCRO® High Strength
Haute Résistance a I'arrachement
Strong tightening Assemblage aucune coutures apparentes

Prolonge au maximum la durée de vie du
produit. Hidden seam construction to protect
and to increase the durabilty of your knee pad

M Packing =3 units

photo. non contractuelles @
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CHAUSSETTE ESCALADE
CLIMBING SOCK
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https://www.eb-escalade.com/silver-socks-chaussette-descalade-eb/
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Maille aérée tres fine, tres souple
Very thin and soft breathable knitting
Tejido extrafino

Feinstrick

Construction talon Y
meilleur ajustement
Heel with a Y shape
design for a perfect fit
Construccion talon Y,
mejor ajuste
Y-Fersenkonstruktion
optimisierte Passform

B Packing=6

TAILLE/SIZE

§S=35>37
M= 38>40
L=41>43
XL= 44> 46

Polyamide
Elasthanne

CHAUSSETTES

SANTE/HEALTH/PERF

SOCKS
MULTISPORT

KTl

MADEIIITALY

UNISEX

Forme asymétrique droite/gauche
Asymmetric shape left/right

Forma asimétrica derecha/izquierda
Asymmetrische Rechts/Links-Form

Bande élastique

favorise la tenue du pied
pendant le mouvement
Active midfoot support
Soporte para el medio pie
Aktive MittelfuBunterstiitzung

‘ Maille renforcée

confort et durabilité
<2 Reinforced knitting

comfort and durability
Malla reforzada
comodidad y durabilidad
Verstiirkte Mesh
fiir Komfort und Haltbarkeit

SANTE/HEALTH/PERF
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Composé de hois de cedre 100 % naturel et d'un textile en polyester.
Made using 100% natural cedar wood and a polyester fabric.
Compuesto de madera de cedro 100% natural y de poliéster.

Aus 100 % natiirlichem Zedernholz und Polyester.

Elimine les mauvaises odeurs grace a son action assainissante.
Eliminates bad odors thanks to its sanitizing action.

Elimina los malos olores gracias a su accion purificadora.

Beseitigt unangenehme Geriiche dank seiner reinigenden Wirkung.

Absorbe 4 fois plus rapidement I'humidité de vos chaussures que le séchage a I'air libre.
Absorbs moisture from your shoes 4 times faster than air-drying.
6 Absorbe 4 veces mds rdpido la humedad de tus zapatos que el secado al aire libre.
mx Absorbiert die Feuchtigkeit Ihrer Schuhe viermal schneller als beim Trocknen an der frischen Luft.

< Produit réutilisable et résistant dans le temps.
7\ Reusable and durable product.
A Productoreutilizabley duradero.
\ ¥/ Wiederverwendbares und langlebiges Produkt.



https://www.eb-escalade.com/stick-seche-chaussures-naturel/
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SANTE/HEALTH/PERF

SPRAY ANTI-ODEUR
+100% naturel

+ Neutralise les odeurs en un seul spray
* Micro diffusion

« + de 90 huiles essentielles concentrées

reconnues pour leurs actions anti-odeurs.

> (annelle, Camomille, Camphre, Citronnelle, Eucalyptus,
Géraniol, Girofle, Lavande, Menthol, Tea Tree..

Volatile, le Fresh capte toutes les mauvaises odeurs
présentes et se fixe ensuite sur le chausson Pour une durée
de3 a5 heures.

Lesystéme de micro diffusion assure une répartition
homogéne du produit sans effet mouillant sur le chausson.

"~ ODOUR NEUTRALIZING SPRAY
+* SPRAY ANTI-OLOR
_~ ANTIODORANT SPRAY

+90

ESSENTIAL OILS

HULESESSENIELLE
NO 0GM

+ 100% natural / 100% natural / 100% Natiirlich

« Neutralizes odours in one spray
Neutraliza los olores con un solo spray
Neutralisiert unangenehme Geriichen mit einem Spray

« No wet effect
Sin efecto mojado
Hinterldsst keine Feuchtigkeit in den Schuhen.

+ + 90 concentrated essential oils
-+ de 90 aceites esenciales concentrados
+90% therischen Ole

well-known for their anti-odour properties
Reconocidos por su accion anti olor.
mit geruchshemmender Wirkung

> Cinnamon, chamomile, camphor, lemongrass, eucalyptus,
geraniol, clove, lavender, menthol, tea tree...

Very volatile, the Fresh neutralizes all the funk in the
air and get fixed to the microfiber where it remains
active for 3 to 5 hours.

The micro-diffusion system ensures an homogeneous
spreading of the product without wet effect.

SANTE/HEALTH/PERF
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https://www.eb-escalade.com/fresh-anti-odeur/

GAMME LOCATION / RENTAL RANGE

Semelle et Enrobage Avant
moulés pour un design fonctionnel et pratique,
Enrobage AVANT :
> Etude d'usure permettant de renforcer les zones
defaiblesse (4mm max sur la pointe int)
> Extremité (ou centre) fine pour confort
Semelle:
> (limbing Zone renforcée max Smm
> Voute creusée /Talon affiné

MICROFIBRE PREMIUM
toucher/solidité/respirant
couleuranthracite = aspect clean

CHAUSSON SPE lON_~* _
RENTAL CLIMB .
A GATOS ESPECIAL ALQUILER

VER&II-I’-',K‘bETTERS(HUH

PREMIUM MICROFIBER
sensation/toughness/breathable
charcoal grey color= looks clean

S
Congu spécialement pour les 7/‘Epeciallydesignedforrentaluse,
gestionnaires de parc de the Optimus offers a durability
location, I'Optimus offre une 60% higher than average and
durabilité 60% supérieure a la leaves no mark on the walls.
moyenne et ne laisse aucune
trace sur les murs.
"\ ’\
q q . q q
Concebido especialmente para Fiir Kletterhallen und Verleihakti-
el alquiler, el Optimus ofrece vitdt  besonders  entwickelter
una durabilidad un 60% Schuh, bietet der Optimus eine
superior a la media y no deja mindestens  60% verldngerte
marca sobre los muros. Lebensdauer und hinterldsst
keine Markierung auf den [ 7 PAIRCHIENCIOD
Wanden ~ der ~Kletter-  und N _ S DURETE / HARDNESS SHoRE
Bouldernhallen. H BI.UE
ABRASION mm /%20 @@)
0 50 1007 150 200 250 300
BOCRBOULDER e
VOIEILEAD ¢ OUTDOOR ~ PERF 2 E}%}EW { 7 FLEX ResisTance /45° dall - g
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https://6a-escalade.com/optimus-2/
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CHAUSSON SPECIAL LOCATION
RENTAL CLIMBING SHOE
GATOS ESPECIAL ALQUILER
VERLEIH-KLETTERSCHUH

Congu spécialement pour les
gestionnaires de parc de
location, le Neo Gym offre une
durabilité 30% supérieure a la
moyenne et ne laisse aucune
trace sur les murs.

Especially designed for rental use,
the Neo Gym offers a durability
30% higher than average and
leaves no mark on the walls.

v oF

\~ o

Concebido especialmente para
el alquiler, el NEO GYM ofrece
una durabilidad un 30%
superior a la media y no deja

marca sobre los muros.
BLOCBOULDER
VOEILEAD 3 0UTDOCR
GRANDEVOIE
MULTHPITCH

VITESSE/SPEED

Fiir Kletterhallen und Verleihakti-
vitdt besonders entwickelter
Schuh, bietet der Neo Gym eine
mindestens  30% verlangerte
Lebensdauer und hinterlasst
keine Markierung auf den
Wanden der  Kletter- und
Bouldernhallen.
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EXPERT

o

SPORT
LOISIR
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marquage pointure 5|
visible facilement

shoe size easy reading — ] |

talla faclmente visible

Sichthare Grdsse V

MICROFIBRE PREMIUM
toucher/solidité/respirant
couleur anthracite =aspect dean

PREMIUM MICROFIBER
sensation/toughness/breathable
charcoal grey color=looks clean

MICROFIBRA PREMIUM
tacto/solidez/transpirable
Color antracita = aspecto limpio

MIKROFASER PREMIUM
Soft-Touch/ bequem / atmungsaktiv

Anthrazit Farhe = bleibt sauber R TR OLg

ZERO TRACE - NON MARKING
gomaroja/(ERO HUELLA
Rotes Gummi

keine Streifen an den Wiinden

DURETE / HARDNESS SHOREA
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GRIFFE
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s} ANTI
CLEAN W:Tai£118
GROFBER

DOUBLE VELCRO
précision serrage
accurate fastening system
DOBLE VELCRO

Precision de cierre
Doppeltes Velcroband
Feinabstimmung
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https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/neo-gym/
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CHAUSSON D'ESCALADE REGLABLE

%]“STRB[E
MULTI-SIZES CLIMBING SHOE
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PIE DE GATO REGLABLE

Suneanse

Chaussant universel,

- Maxi adaptable
- Sans douleur
- Apprentissage ai

- Proprioception facilitée Facilite :

Fits all feet

- super adjustable
- comfortable

- easy learning

- optimal proprioc

Para todas las tallas - the preparation and organization

- Super agjustable

- Sin dolor - the storage of the shoes
S Fqc!mg el apre.ndizcje. - the management of the stock of hire shoes Toucher / solidité / respirant
- Facilita la propiocepcion U - Couleur anthracite = aspect clean
Facilita :
Passt allen Fussformen. - Desarrgllo y preparacion de sesiones - soft touch / durable / breathable
- Schnell verstellbar - Organizacion - always looks clean thanks to its anthracite color
- Bequem - Almacenaje, transporte

- verbessert das Tri
- leichtes Lernen

d TOTAL MOS0

GAMME LOCATION / RENTAL RANGE

sé&

- Mise en place,
préparation des séances
- Organisation
- Stockage, transport
- Gestion renouvellement des chaussons
eption
Facilitates:

of climbing sessions

tigefihl - Gestion y renovacion de los pies de gato.  _ aeto/solidez/transpirable

. - Color antracita = aspecto limpio
Vereinfacht :
- die Verwaltung von Kletterkursen
- die Lagerung und das Management

der Verleihschuhe.

- Langlebige Materialen und Konstruktion
- Sieht dank der Farbe Anthrazit immer sauber aus
- Atmungsaktiv

- Hygiéne semelle intérieure

ANTI - hygienicinsole
FLEW BACTERIAL - Higiene de la suela inferior
- antibakterielle Innen-Sohle

GAMME LOCATION / RENTAL RANGE


https://www.eb-escalade.com/chausson-escalade/vario/
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RENTAL CLIMBING SHOE

GATOS ESPECIAL ALQUILER
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https://6a-escalade.com/neo-vel/
https://6a-escalade.com/loisir-velcro/

B | ’Emplre est un double velcro qui satisfait

s collectivités depuis plusieurs années.
Sa recette : un savant mélange de
confort, de robustesse et de prix tres
attractif. Ce produit est par

s mainly designed for
schools. Its round and

excellent comfort. Its big opening on the
top simplifies the use in group. This
product is just right for rental in climbing

gyms.

Bequeme und robuste Schuh mit 2 3

Velcrobandern fiir Anfanger, Verleih und
Gruppen.

El Empire estd disefiado para grupos y
colegios. Su receta: una mezca de
confort, robustez y un precio muy
atractivo. Este producto estd orientado al
alquiler exclusivamente.

GAMME LOCATION / RENTAL RANGE
CHAUSSON SPECIAL LOCATION

RENTAL CLIMBING SHOE

GATOS ESPECIAL ALQUILER
VERLEIH-KLETTERSCHUH

) Le Speedy cible les enfants en phase de
découverte de l'escalade. La forme ronde du
chausson est parfaitement adaptée a I'enfant et
lui permet de s'amuser librement. La grande
ouverture par velcro facilite I'entrée du pied
dans le chausson.

The Kid Velcro is a shoe that is specifically
adapted to children’s feet shape. Velcro closure is
perfect to put the foot inside easily.

* Perfekter Kompromiss zwischen Komfort,
mittlerer Leistung und giinstigem Preis. Ideal
als Einstiegsschuh und fiir Gruppenkursen.

’EI SPEEDY esté destinado a los nifios en fase de
descubrimiento de la escalada. La forma
redonda del gato esta perfectamente adaptada
al nifio y le permite divertirse libremente. La
cerradura en velcro facilita la entrada del pie en
el zapato.
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https://6a-escalade.com/speedy/
https://6a-escalade.com/empire/

